4 HOLE TURRET PRESS DELUXE KIT - LEE PRECISION CLASSIC
TURRET PRESS KIT

The Lee Classic turret press is fast and convenient when loading handgun
cartridges, with rates in excess of 250 rounds per hour possible. The kit includes
the Auto-Drum powder measure and riser, perfect for all handgun and small rifle
cartridges. Large and Small Safety Prime are included making on press priming
an ease. Instant change turret makes changing calibers a snap. Deactivate the
auto-index and batch load the longest and largest rifle cartridges. Complementing
your press kit are the case conditioning tools to prepare your brass for loading.
Includes Cutter, Lock Stud, Chamfer Tool, small and large Primer Pocket
Cleaner, and a tube of Lee case sizing lube. Complete it with the cartridge
specific Case Length Gauge. Verify your loads with the included Lee Safety
powder scale. Completing the kit is Modern Reloading Second Edition recently
revised with all load data covering 167 cartridges with over 28,000 loads.

Attributes

Name: LEE PRECISION CLASSIC TURRET PRESS KIT
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053061

Mfr. No.: 90304

Delivery weight: 9.344kg

UPC: 734307903046

Item details

Made in USA
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4 HOLE TURRET PRESS DELUXE KIT LEE PRECISION
CLASSIC TURRET PRESS KIT Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du das Lee Classic Turret Press Deluxe Kit gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Wiederladegerats zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Handbuch griindlich durch, bevor du das Produkt verwendest, um dich mit dem Produkt und seinen
Sicherheitsvorkehrungen vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Bedienen der
Wiederladepresse.

® Halte alle Komponenten, Werkzeuge und Materialien aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Sei dir der potenziellen Gefahren beim Wiederladen bewusst, einschlief3lich des Umgangs mit Pulver und
Zundhitchen.

® Befolge die drtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Lagerung und Nutzung von Wiederladegeraten
und materialien.

* Uberpriife regelmaRig deine Ausriistung auf Abnutzung und Schaden. Wenn ein Teil beschadigt ist, verwende
die Presse nicht, bis es repariert oder ersetzt wurde.

® Halte dich immer an die empfohlenen Ladedaten, die im Handbuch "Modern Reloading Second Edition", das
in deinem Kit enthalten ist, angegeben sind.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Umgang mit Pulver und Ziindhiitchen:

® | agere Pulver und Zundhitchen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Warmequellen.

®* Vermeide es, beim Umgang mit Pulver und Zindhitchen GberméaRige Kraft anzuwenden, um
versehentliche Ziindungen zu verhindern.

® Rauche niemals oder lasse offene Flammen in der Nahe deines Wiederladebereichs.

® Benutzung der Presse:

® Uberschreite nicht die empfohlenen Betriebsgeschwindigkeiten, um die Kontrolle zu behalten und
Unfélle zu vermeiden.

® Stelle immer sicher, dass die Turret sicher verriegelt ist, bevor du die Presse bedienst.

® Versuche nicht, wahrend der Bewegung der Presse Kaliber zu wechseln oder Anpassungen
vorzunehmen.

® Reinigung und Wartung:
® Reinige die Presse und alle Werkzeuge regelméaRig, um Ablagerungen zu vermeiden und einen

reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.
* Verwende nur die angegebenen Reinigungsmittel und Schmierstoffe fur deine Wiederladeausriistung.

Anleitungen zur Installation und Nutzung



Setup:

® Packe alle Komponenten aus dem Kit aus und tberprife, ob alle Teile gemaR den Montageanleitungen
enthalten sind.

® Stelle die TurretPresse auf eine stabile, feste Oberflache, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

® Montiere die Presse sicher mit den bereitgestellten Schrauben und Materialien, um sicherzustellen,
dass sie an ihrem Platz bleibt.

Laden von Patronen:

Befolge die Schritte im Handbuch "Modern Reloading Second Edition" zum Laden von Patronen.
* Verwende das AutoDrum Pulvermal3, um die richtige Menge Pulver fir deine Ladevorgange

abzugeben.
® Stelle sicher, dass das Safety PrimeSystem korrekt installiert ist, um ein sicheres Priming zu
erleichtern.
Kaliberwechsel:
® Um das Kaliber zu wechseln, deaktiviere die AutoindexFunktion und entferne vorsichtig die Turret.
® Ersetze sie durch die Turret, die fir das neue Kaliber, das du laden mdchtest, spezifisch ist.
® Stelle sicher, dass du das Pulvermalf? fur die neuen Patronenspezifikationen neu kalibrierst.
BatchLaden:
® Deaktiviere fur das Laden groR3er Gewehrpatronen die AutolndexFunktion und befolge die im
Handbuch beschriebenen BatchLadeverfahren.
Uberpriifung:

® Uberpriife nach dem Laden deine Ladungen mit der enthaltenen Lee Safety Pulverwaage, um
Genauigkeit und Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge ungenutztes oder abgelaufenes Pulver und Ziindhitchen gemaf den ortlichen Vorschriften. Werfe
sie nicht im reguléaren Mull weg.

® Recycle Metallkomponenten, wenn moglich, und befolge die drtlichen Recyclingrichtlinien.
® Sorge dafir, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktunterstiitzung oder zusatzliche Informationen konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Distributor.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis mit
deinem Lee Classic Turret Press Deluxe Kit gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die
besten Praktiken wahrend aller Wiederladeaktivitaten.



4 HOLE TURRET PRESS DELUXE KIT LEE PRECISION
CLASSIC TURRET PRESS KIT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Lee Classic Turret Press Deluxe Kit. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read this manual thoroughly before use to
familiarize yourself with the product and its safety precautions.

General Safety Guidelines

® Ensure that the workspace is clean, welllit, and free from distractions.

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when operating the reloading

press.

Keep all components, tools, and materials out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of gunpowder and primers.

Follow local laws and regulations regarding the storage and use of reloading equipment and materials.

Regularly inspect your equipment for wear and damage. If any part is damaged, do not use the press until it

has been repaired or replaced.

® Always adhere to the recommended load data provided in the Modern Reloading Second Edition manual
included in your Kkit.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling Powder and Primers:
® Store gunpowder and primers in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

® Avoid using excessive force when handling powder and primers to prevent accidental ignition.
®* Never smoke or allow open flames near your reloading area.

® Using the Press:
® Do not exceed the recommended operating speeds to maintain control and prevent accidents.

® Always ensure that the turret is securely locked in place before operating the press.
® Do not attempt to change calibers or make adjustments while the press is in motion.

¢ Cleaning and Maintenance:

® Regularly clean the press and all tools to prevent buildup of debris and ensure smooth operation.
® Use only the specified cleaning agents and lubricants for your reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage



1. Setup:
® Unpack all components from the kit and verify that all parts are included as per the assembly
instructions.

® Place the turret press on a sturdy, stable surface to prevent movement during operation.
® Securely mount the press using the provided bolts and hardware to ensure it remains in place.

2. Loading Cartridges:

® Follow the steps outlined in the Modern Reloading Second Edition manual for loading cartridges.
® Use the AutoDrum powder measure to dispense the correct amount of powder for your loads.
® Ensure that the Safety Prime system is correctly installed to facilitate safe priming.

3. Changing Calibers:
® To change calibers, deactivate the autoindex feature and carefully remove the turret.

® Replace it with the turret specific to the new caliber you wish to load.
® Make sure to recalibrate the powder measure for the new cartridge specifications.

4. Batch Loading:

® For loading large rifle cartridges, deactivate the autoindex feature and follow batch loading procedures
as outlined in the manual.

5. Verification:

® After loading, verify your loads using the included Lee Safety powder scale to ensure accuracy and
safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired gunpowder and primers according to local regulations. Do not throw them in
regular trash.
Recycle any metal components when possible, following local recycling guidelines.
Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or additional information, please consult the manufacturer’s website or
contact your local distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Lee
Classic Turret Press Deluxe Kit. Always prioritize safety and adhere to best practices during all reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del KIT DELUXE
DE PRENSA DE TORRETA DE 4 ORIFICIOS LEE
PRECISION CLASSIC TURRET PRESS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Deluxe de la Prensa de Torreta Clasica Lee. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu equipo de recarga. Por favor, lee este manual
detenidamente antes de usarlo para familiarizarte con el producto y sus precauciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al operar la prensa de
recarga.

®* Mantén todos los componentes, herramientas y materiales fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® Sé consciente de los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo el manejo de p6lvora y cebos.

® Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento y uso de equipos y materiales de recarga.

® |nspecciona regularmente tu equipo en busca de desgaste y dafios. Si alguna parte esta dafiada, no uses la
prensa hasta que haya sido reparada o reemplazada.

® Siempre sigue los datos de carga recomendados proporcionados en el manual Modern Reloading Second
Edition incluido en tu kit.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo de Pélvora y Cebos:

® Almacena la pdlvora y los cebos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de
calor.

® Evita usar fuerza excesiva al manejar polvora y cebos para prevenir igniciones accidentales.

®* Nunca fumes ni permitas llamas abiertas cerca de tu &rea de recarga.

® Uso de la Prensa:

®* No excedas las velocidades de operacion recomendadas para mantener el control y prevenir
accidentes.

® Asegurate siempre de que la torreta esté asegurada en su lugar antes de operar la prensa.

® No intentes cambiar calibres o hacer ajustes mientras la prensa esté en movimiento.

®* Limpieza y Mantenimiento:
® Limpia regularmente la prensa y todas las herramientas para prevenir la acumulacion de residuos y

asegurar un funcionamiento suave.
® Usa solo los agentes de limpieza y lubricantes especificados para tu equipo de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Configuracién:

® Desempaca todos los componentes del kit y verifica que todas las piezas estén incluidas segun las
instrucciones de ensamblaje.

® Coloca la prensa de torreta sobre una superficie robusta y estable para evitar movimientos durante la
operacion.

® Monta la prensa de manera segura usando los tornillos y hardware proporcionados para asegurarte de
gue permanezca en su lugar.

2. Cargando Cartuchos:

® Sigue los pasos descritos en el manual Modern Reloading Second Edition para cargar cartuchos.
® Usa el medidor de pélvora AutoDrum para dispensar la cantidad correcta de pélvora para tus cargas.
® Asegurate de que el sistema Safety Prime esté instalado correctamente para facilitar el cebado seguro.

3. Cambio de Calibres:

® Para cambiar calibres, desactiva la funcion de autoindex y retira la torreta con cuidado.
® Reemplazala con la torreta especifica para el nuevo calibre que deseas cargar.
® Asegurate de recalibrar el medidor de pdlvora segun las especificaciones del nuevo cartucho.

4, Carga por Lotes:

® Para cargar cartuchos de rifle grandes, desactiva la funcidn de autoindex y sigue los procedimientos de
carga por lotes descritos en el manual.

5. Verificacion:

® Después de cargar, verifica tus cargas usando la balanza de pélvora Lee Safety incluida para asegurar
precision y seguridad.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier pélvora y cebos no utilizados o caducados de acuerdo con las regulaciones locales. No los
tires a la basura regular.

® Recicla cualquier componente metalico cuando sea posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

® Asegurate de que todos los materiales de embalaje se eliminen de manera responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, soporte de producto o informacion adicional, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y agradable con tu
Kit Deluxe de la Prensa de Torreta Clasica Lee. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores practicas
durante todas las actividades de recarga.



Guide de Sécurité pour le Kit Deluxe de Presse a
Tourelle a 4 Trous de Lee Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Deluxe de Presse a Tourelle Classique Lee. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre équipement de rechargement. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant utilisation pour vous familiariser avec le produit et ses précautions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que I'espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de l'utilisation de la presse de rechargement.

® Gardez tous les composants, outils et matériaux hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris la manipulation de la poudre a
canon et des amorces.

® Suivez les lois et réeglements locaux concernant le stockage et I'utilisation de I'équipement et des matériaux de
rechargement.

® |nspectez régulierement votre équipement pour détecter l'usure et les dommages. Si une partie est
endommagée, ne pas utiliser la presse tant qu'elle n'a pas été réparée ou remplacée.

® Respectez toujours les données de charge recommandées fournies dans le manuel Modern Reloading
Deuxiéme Edition inclus dans votre kit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation de la Poudre et des Amorces :

® Stockez la poudre a canon et les amorces dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du
soleil et des sources de chaleur.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de la manipulation de la poudre et des amorces pour prévenir
les allumages accidentels.

®* Ne fumez jamais et ne permettez pas de flammes nues a proximité de votre zone de rechargement.

® Utilisation de la Presse :

®* Ne dépassez pas les vitesses de fonctionnement recommandées pour maintenir le contrble et prévenir
les accidents.

® Assurezvous toujours que la tourelle est solidement verrouillée en place avant d'utiliser la presse.
Ne tentez pas de changer de calibre ou de faire des ajustements pendant que la presse est en
mouvement.

* Nettoyage et Entretien :
®* Nettoyez régulierement la presse et tous les outils pour prévenir I'accumulation de débris et garantir un
fonctionnement fluide.

® Utilisez uniquement les agents de nettoyage et lubrifiants spécifiés pour votre équipement de
rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Configuration :

® Déballez tous les composants du kit et vérifiez que toutes les piéces sont incluses conformément aux
instructions d'assemblage.

® Placez la presse a tourelle sur une surface stable et robuste pour éviter tout mouvement pendant
I'opération.

® Fixez solidement la presse a I'aide des boulons et du matériel fournis pour garantir qu'elle reste en
place.

2. Chargement des Cartouches :

® Suivez les étapes décrites dans le manuel Modern Reloading Deuxiéme Edition pour le chargement
des cartouches.
Utilisez le mesureur de poudre AutoDrum pour doser la bonne quantité de poudre pour vos charges.
® Assurezvous que le systeme Safety Prime est correctement installé pour faciliter 'amorcage en toute
sécurité.

3. Changement de Calibre :

® Pour changer de calibre, désactivez la fonction d'autoindexation et retirez soigneusement la tourelle.
® Remplacezla par la tourelle spécifique au nouveau calibre que vous souhaitez recharger.
® Assurezvous de recalibrer le mesureur de poudre pour les nouvelles spécifications de cartouche.

4. Chargement par Lots :

® Pour le chargement de grosses cartouches de fusil, désactivez la fonction d'autoindexation et suivez
les procédures de chargement par lots comme indiqué dans le manuel.

5. Vérification :

® Aprés le chargement, vérifiez vos charges a l'aide de la balance de poudre Lee Safety incluse pour
garantir précision et sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez toute poudre & canon et amorces inutilisées ou périmées conformément aux réglementations locales.
Ne les jetez pas dans les déchets ordinaires.

® Recyclez tous les composants métalliques lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage
locales.

® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, support produit ou information supplémentaire, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter votre distributeur local.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et agréable avec
votre Kit Deluxe de Presse a Tourelle Classique Lee. Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures
pratiques lors de toutes les activités de rechargement.



4 HOLE TURRET PRESS DELUXE KIT LEE PRECISION
CLASSIC TURRET PRESS KIT Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Deluxe della Pressa a Torre Classica Lee. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo equipaggiamento di ricarica. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per familiarizzare con il prodotto e le sue precauzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza adeguato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi la
pressa di ricarica.

® Tieni tutti i componenti, gli strumenti e i materiali fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica, inclusa la manipolazione di polvere da sparo e
primer.

® Segqui le leggi e i regolamenti locali riguardanti lo stoccaggio e l'uso di attrezzature e materiali di ricarica.
Ispeziona regolarmente il tuo equipaggiamento per usura e danni. Se qualche parte & danneggiata, non
utilizzare la pressa finché non é stata riparata o sostituita.

® Segui sempre i dati di caricamento raccomandati forniti nel manuale Modern Reloading Second Edition
incluso nel tuo kit.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Manipolazione di Polvere e Primer:

® Conserva la polvere da sparo e i primer in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole
e da fonti di calore.
Evita di usare forza eccessiva quando maneggi polvere e primer per prevenire accensioni accidentali.
Non fumare e non permettere fiamme libere vicino alla tua area di ricarica.

® Utilizzo della Pressa:
® Non superare le velocita operative raccomandate per mantenere il controllo e prevenire incidenti.
® Assicurati sempre che il turret sia bloccato in modo sicuro prima di utilizzare la pressa.
® Non tentare di cambiare calibro o fare regolazioni mentre la pressa € in movimento.
® Pulizia e Manutenzione:
® Pulisci regolarmente la pressa e tutti gli strumenti per prevenire l'accumulo di detriti e garantire un

funzionamento fluido.
® Utilizza solo i detergenti e i lubrificanti specificati per il tuo equipaggiamento di ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Setup:

® Disimballa tutti i componenti dal kit e verifica che tutte le parti siano incluse secondo le istruzioni di
assemblaggio.

® Posiziona la pressa turret su una superficie robusta e stabile per prevenire movimenti durante
I'operazione.

® Fissa saldamente la pressa utilizzando i bulloni e il materiale fornito per garantire che rimanga in
posizione.

2. Caricamento delle Cartucce:
® Segqui i passaggi descritti nel manuale Modern Reloading Second Edition per il caricamento delle
cartucce.

® Usa il misuratore di polvere AutoDrum per distribuire la quantita corretta di polvere per le tue ricariche.
® Assicurati che il sistema Safety Prime sia correttamente installato per facilitare la priming sicura.

3. Cambio Calibro:
® Per cambiare calibro, disattiva la funzione di autoindex e rimuovi con attenzione il turret.

® Sostituiscilo con il turret specifico per il nuovo calibro che desideri caricare.
® Assicurati di ricalibrare il misuratore di polvere secondo le specifiche della huova cartuccia.

4, Caricamento in Batch:

® Per il caricamento di cartucce di fucile grandi, disattiva la funzione di autoindex e segui le procedure di
caricamento in batch come descritto nel manuale.

5. Verifica:

® Dopo il caricamento, verifica le tue ricariche utilizzando la bilancia di polvere Lee Safety inclusa per
garantire precisione e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi polvere da sparo e primer inutilizzati o scaduti secondo le normative locali. Non buttarli
nella spazzatura normale.

® Ricicla eventuali componenti metallici quando possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

® Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o ulteriori informazioni, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o contattare il tuo distributore locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il tuo Kit
Deluxe della Pressa a Torre Classica Lee. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le migliori pratiche durante tutte
le attivita di ricarica.



4 HOLE TURRET PRESS DELUXE KIT LEE PRECISION
CLASSIC TURRET PRESS KIT Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Deluxe Prasy Turretowej Lee Classic. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojego sprzetu do
ladowania. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg przed uzyciem, aby zapoznac sie z produktem i
jego srodkami ostroznosci.

Ogdélne Wskazéwki Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

® Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi prasy do
ladowania.

® Trzymaj wszystkie komponenty, narzedzia i materialy poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z tadowaniem, w tym obstugi prochu i zapalnikow.

® Przestrzegaj lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych przechowywania i uzywania sprzetu oraz materiatow
do tadowania.

® Regularnie sprawdzaj swoj sprzet pod katem zuzycia i uszkodzen. Jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona,
nie uzywaj prasy, dopdéki nie zostanie naprawiona lub wymieniona.

® Zawsze przestrzegaj zalecanych danych tadunkowych zawartych w podreczniku Modern Reloading Second
Edition dotaczonym do zestawu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Obstuga Prochu i Zapalnikow:
® Przechowuj proch i zapalniki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i Zrédet ciepta.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi prochu i zapalnikéw, aby zapobiec przypadkowemu

zaptonowi.
® Nigdy nie pal papieroséw ani nie pozwalaj na otwarte ptomienie w poblizu obszaru tadowania.

® Uzywanie Prasy:

® Nie przekraczaj zalecanych predkosci roboczych, aby zachowaé kontrole i zapobiec wypadkom.
® Zawsze upewnij sie, ze turreta jest bezpiecznie zablokowana przed obstuga prasy.
® Nie probuj zmienia¢ kalibréw ani dokonywacé regulacji podczas ruchu prasy.

® Czyszczenie i Konserwacja:
® Regularnie czys¢ prase i wszystkie narzedzia, aby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen i

zapewni¢ ptynne dziatanie.
® Uzywaj tylko okreslonych srodkéw czyszczacych i smardw do swojego sprzetu do fadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



Montaz:

® Rozpakuj wszystkie komponenty z zestawu i zweryfikuj, ze wszystkie czesci sg zawarte zgodnie z
instrukcjg montazu.

* Umies¢ prase turrettowg na solidnej, stabilnej powierzchni, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.

® Bezpiecznie zamontuj prase za pomoca dostarczonych srub i akcesoriéw, aby upewnic sie, ze
pozostaje w miejscu.

tadowanie Nabojéw:

® Postepuj zgodnie z krokami opisanymi w podreczniku Modern Reloading Second Edition w celu

tadowania nabojow.

® Uzyj miarki proszku AutoDrum, aby dozowac¢ odpowiednig ilo$¢ prochu do swoich tadunkow.

® Upewnij sie, ze system Safety Prime jest prawidtowo zainstalowany, aby utatwi¢ bezpieczne priming.
Zmiana Kalibréw:

® Aby zmieni¢ kalibry, dezaktywuj funkcje automatycznego indeksowania i ostroznie usun turrette.

® Zamien jg na turrette specyficzng dla nowego Kkalibru, ktéry chcesz zatadowac.

® Upewnij sie, ze ponownie skalibrujesz miarke proszku zgodnie z nowymi specyfikacjami naboju.

tadowanie w Partiach:

® Przy tadowaniu duzych nabojéw karabinowych dezaktywuj funkcje automatycznego indeksowania i
postepuj zgodnie z procedurami fadowania w partiach opisanymi w podreczniku.

Weryfikacja:

® Po zatadowaniu zweryfikuj swoje tadunki za pomoca dotaczonej wagi proszkowej Lee Safety, aby
zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane prochy i zapalniki zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wrzucaj ich do zwyktych odpaddw.

Recykluj wszelkie metalowe komponenty, kiedy to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
recyklingu.

Upewnij sie, ze wszystkie materialy opakowaniowe sg utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, wsparcia produktu lub dodatkowych informacji, prosimy o
konsultacje z witryng producenta lub kontakt z lokalnym dystrybutorem.

Prosze pamietacé, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozna zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie tadowania z Zestawem Deluxe Prasy Turretowej Lee Classic. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
przestrzegaj najlepszych praktyk podczas wszystkich dziatarn zwigzanych z tadowaniem.



LEE PRECISION CLASSIC TURRET
JALLEENLATAUSSARJA Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit LEE PRECISION CLASSIC TURRET jalleenlataussarjan. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi, ettd latausvalineesi kayttd on turvallista ja tehokasta. Lue tdma kasikirja
huolellisesti ennen kayttda, jotta voit tutustua tuotteeseen ja sen turvallisuusohjeisiin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairitekijoista.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kaytat jalleenlatauspainetta.

Pida kaikki komponentit, tydkalut ja materiaalit lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Ole tietoinen lataamiseen liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien ruuti ja sytytinmateriaalien kasittely.

Noudata paikallisia lakeja ja sd&nndksia, jotka koskevat jélleenlatausvalineiden ja materiaalien sailyttamista ja

kayttoa.

® Tarkista séanndllisesti laitteesi kulumisen ja vaurioiden varalta. Jos jokin osa on vaurioitunut, &la kayta
painetta ennen kuin se on korjattu tai vaihdettu.

®* Noudata aina suositeltuja lataustietoja, jotka on annettu mukana olevassa LEE latausoppaassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

®* Ruudin ja sytyttimien kasittely:

® Sailyta ruuti ja sytyttimet viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja
lampolahteista.

® Valta liiallista voimaa ruudin ja sytyttimien kasittelyssa, jotta valtat vahingossa tapahtuvan syttymisen.

* Al4 tupakoi tai salli avotulen olemista latausalueellasi.

® Paineen kayttaminen:

* Ala ylita suositeltuja kayttonopeuksia hallinnan sailyttamiseksi ja onnettomuuksien estamiseksi.
® Varmista aina, etta torni on tukevasti lukittuna paikoilleen ennen kuin kaytat painetta.
® Ala yrita vaihtaa kaliipereita tai tehda saadoksia, kun paine on liikkeessa.

® Puhdistus ja huolto:
® Puhdista painetta ja kaikki tydkalut sdanndllisesti, jotta estat roskien kertymisen ja varmistat sujuvan

toiminnan.
® Kayta vain maariteltyja puhdistusaineita ja voiteluaineita latausvalineillesi.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Asennus:

® Purkaa kaikki komponentit sarjasta ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana kokoamisohjeiden
mukaisesti.

® Aseta torni paino tukevalla, vakaalla pinnalla estddksesi liiketta kayton aikana.

® Kiinnitd paino tukevasti mukana olevilla ruuveilla ja tarvikkeilla varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.

2. Patruunoiden lataaminen:

® Noudata LEE latausoppaan ohjeita patruunoiden lataamiseksi.
® Kayta AutoDrumruutimittaria annostellaksesi oikea maara ruutia latauksillesi.
® Varmista, ettd Safety Prime jarjestelma on asennettu oikein turvallisen sytyttdmisen varmistamiseksi.

3. Kaliiperin vaihtaminen:

® Kaliiperin vaihtamiseksi poista autoindexominaisuus ja irrota torni varovasti.
® Vaihda se uuden kaliiperin mukaisella tornilla.
® Varmista, ettd kalibrointi on tehty uudelle patruunalle sopivaksi.

4, Erakuormitus:

® Suurten kivaaripatruunoiden lataamiseksi poista autoindexominaisuus ja noudata
erakuormitusmenettelyja, jotka on kuvattu oppaassa.

5. Vahvistus:

® | ataamisen jalkeen tarkista latauksesi mukana olevan LEE Safety ruutivaakan avulla varmistaaksesi
tarkkuuden ja turvallisuuden.

Havittamisohjeet

* Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet ruutit ja sytyttimet paikallisten saantéjen mukaisesti. Ala heita
niita tavalliseen roskiin.

® Kierrata kaikki metallikomponentit, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit hdvitetdén vastuullisesti.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia, tuotetukea tai lisétietoja, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteyttd paikalliseen jakelijaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttéavan latauskokemuksen LEE PRECISION
CLASSIC TURRET jalleenlataussarjalla. Aina on tarkedé asettaa turvallisuus etusijalle ja noudattaa parhaita
kaytantoja kaikissa lataustoiminnoissa.



4 HOLE TURRET PRESS DELUXE KIT LEE PRECISION
CLASSIC TURRET PRESS KIT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Lee Classic Turret Press Deluxe Kit. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av din omladdningsutrustning. Vanligen las igenom denna manual
noggrant innan anvandning for att bekanta dig med produkten och dess sékerhetsatgarder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att arbetsytan ar ren, val upplyst och fri frn distraktioner.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander

omladdningspressen.

Hall alla komponenter, verktyg och material utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

Var medveten om de potentiella farorna med omladdning, inklusive hantering av krut och tandhattar.

Folj lokala lagar och férordningar angaende lagring och anvandning av omladdningsutrustning och material.

Inspektera regelbundet din utrustning for slitage och skador. Om nagon del ar skadad, anvand inte pressen

forréan den har reparerats eller bytts ut.

® F9lj alltid de rekommenderade laddningsdata som anges i Modern Reloading Second Editionmanualen som
ingar i ditt kit.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Hantering av krut och tdndhattar:

® Forvara krut och tandhattar pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

® Undvik att anvanda 6éverdriven kraft nar du hanterar krut och tdndhattar for att forhindra oavsiktlig
antandning.

® R0k aldrig eller tillat 6ppna lagor nara din omladdningsyta.

® Anvéanda pressen:
* Qverskrid inte de rekommenderade driftshastigheterna for att behélla kontrollen och férhindra olyckor.
® Se alltid till att turretten ar ordentligt last pa plats innan du anvander pressen.
® FOrsok inte att byta kalibrar eller gora justeringar medan pressen ar i rorelse.
® Rengoring och underhall:
® Rengor regelbundet pressen och alla verktyg for att férhindra uppbyggnad av skrép och séakerstélla

smidig drift.
®* Anvand endast de angivha rengdringsmedlen och smdrjmedlen fér din omladdningsutrustning.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation:
* Packa upp alla komponenter fran kitet och verifiera att alla delar ingar enligt monteringsanvisningarna.
® Placera turretten pa en stadig, stabil yta for att forhindra rérelse under drift.
® Fast pressen ordentligt med de medféljande bultarna och hardvaran for att sékerstalla att den forblir pa
plats.
2. Ladda patroner:
® Folj stegen som anges i Modern Reloading Second Editionmanualen for att ladda patroner.

® Anvand AutoDrum pulvermétaren for att dosera ratt mangd krut fér dina laddningar.
® Se till att Safety Primesystemet ar korrekt installerat for att underlatta saker priming.

3. Byta kalibrar:
® FOor att byta kalibrar, inaktivera autoindexfunktionen och ta férsiktigt bort turretten.
® Byt ut den mot turretten som &r specifik for den nya kalibern du vill ladda.

® Se till att omkalibrera pulverméataren for de nya patronernas specifikationer.

4. Batchladdning:

® For att ladda stora gevarspatroner, inaktivera autoindexfunktionen och f6lj batchladdningsprocedurerna
som anges i manualen.

5. Verifiering:

® Efter laddning, verifiera dina laddningar med den medféljande Lee Safety pulvvagen for att sakerstélla
noggrannhet och sakerhet.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera oanvant eller utganget krut och tandhattar enligt lokala foreskrifter. Slang dem inte i vanlig sopor.
¢ Atervinn metallkomponenter nér det & majligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.
® Se till att alla forpackningsmaterial kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor, produktstod eller ytterligare information, vanligen konsultera tillverkarens webbplats
eller kontakta din lokala distributor.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig omladdningsupplevelse med ditt
Lee Classic Turret Press Deluxe Kit. Prioritera alltid sékerhet och f6lj basta praxis under alla omladdningsaktiviteter.



4 HOLE TURRET PRESS DELUXE KIT LEE PRECISION
CLASSIC TURRET PRESS KIT Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lee Classic Turret Press Deluxe Kit. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni
pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaSeho vybaveni na pfebijeni. Pfed pouzitim si prosim dlikladné
prectéte tento manudl, abyste se seznamili s produktem a jeho bezpe€nostnimi opatfenimi.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani lisu na pfebijent.
Drzte vSechny komponenty, nastroje a materialy mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych s pfebijenim, v€etné manipulace s prachem a zapalkami.
DodrZujte mistni zakony a predpisy tykajici se skladovani a pouZivani vybaveni a materiall na prebijeni.
Pravidelné kontrolujte své vybaveni na opotfebeni a poSkozeni. Pokud je néjaké Cast poSkozena,
nepouzivejte lis, dokud nebude opraven nebo vyménén.

® Vzdy se fidte doporuc¢enymi Udaji o naplni uvedenymi v pfiru¢ce Modern Reloading Second Edition, ktera je
soucasti vasi sady.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti
® Manipulace s prachem a zapalkami:

® Skladujte gunpowder a zapalky na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slune¢niho svétla a
zdroju tepla.

* Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi manipulaci s prachem a zapalkami, abyste predesli
nadhodnému zapaleni.

* Nikdy nekufte ani nepovolte otevieny ohen v blizkosti vaSi oblasti prebijeni.

® Pouzivani lisu:

® Neprekracujte doporucené provozni rychlosti, abyste udrzeli kontrolu a prfedesli nehodam.

® Vzdy se ujistéte, Ze je vézitka bezpecné uzamc€ena na svém misté pfed provozovanim lisu.
®* NepokouSejte se ménit kalibry nebo provadét Gpravy, zatimco je lis v pohybu.

® Udrzba a ¢isténi:

® Pravidelné Cistéte lis a vSechny nastroje, abyste pfedesli hromadéni necistot a zajistili plynuly provoz.
® Pouzivejte pouze specifikované Cistici prostfedky a maziva pro vaSe vybaveni na pfebijeni.

Pokyny k instalaci a pouziti



1. Nastaveni:

® Rozbalte viechny komponenty z kitu a ovéfte, Ze vdechny ¢asti jsou zahrnuty podle pokynl k montazi.
® Umistéte turret press na pevny, stabilni povrch, aby se béhem provozu nepohyboval.
® Pevné namontujte lis pomoci dodanych Sroubd a hardwaru, abyste zajistili, Ze zlstane na misté.

2. Nabijeni naboju:

® Postupuijte podle krokl uvedenych v pfiru¢ce Modern Reloading Second Edition pro nabijeni nabojd.

® Pouzijte AutoDrum méfi¢ prachu k davkovani spravného mnoZzstvi prachu pro vase napiné.
® Ujistéte se, Ze je systém Safety Prime spravné nainstalovan pro usnadnéni bezpe€ného priming.

3. Zména kalibru:

® Pro zménu kalibrl deaktivujte funkci automatického indexovani a opatrné odstrarite vézicku.
® \Vyméiite ji za véziCku specifickou pro novy kalibr, ktery chcete nabijet.

® Ujistéte se, Ze jste znovu kalibrovali méfi¢ prachu pro nové specifikace naboje.

4. Nabijeni v davkach:

® P¥i nabijeni velkych puskovych nabojli deaktivujte funkci automatického indexovani a postupujte podle
pokynd pro nabijeni v davkach uvedenych v manualu.

5. Ovéreni:

® Po nabijeni ovéfte své naplné pomoci pfiloZzené Lee Safety vahy na prach, abyste zajistili pfesnost a
bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

* [ikvidujte jakykoli nepouzity nebo prosly gunpowder a zapalky podle mistnich pfedpist. Nevyhazuijte je do
bézného odpadu.

* Recyklujte jakékoli kovové komponenty, kdyZ je to mozné, podle mistnich recyklacnich pokynd.

® Zajistéte, aby byly vSechny obalové materialy likvidovany zodpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy, podporu produktu nebo dalSi informace prosim konzultujte webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpeéné a pfijemné zkuSenosti s pfebijenim s vasim Lee
Classic Turret Press Deluxe Kit. VZdy upfednostiujte bezpecnost a dodrZujte osvéd&ené postupy béhem vSech
aktivit pfebijeni.



